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[ am baptizing you with water,
but one mightier than I is coming.

[ am not worthy to loosen the thongs of his sandals.
- Luke 3:16

Ja was chrzcze wodg; lecz idzie mocniejszy ode mnie,
ktoremu nie jestem godzien rozwigzac¢ rzemyka u sandatow.

On bedzie was chrzcit Duchem Swietym i ogniem.
- tukasz 3,3
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3*° SunpAY OF ADVENT -
3““ NIEDZIELA ADWENTU
SATURDAY - DECEMBER 11 - SOBOTA

4:30 pm-EN - Health & God’s blessings upon Don
Swies, James, Kevin, Margaret & Jim McKeon
(reg. by Jim Mckeon)

+ Bernadette Talens (req. by family)

+ Walter Bucki (req. by Sobczak family)

+ William Tarchala (req. by Charles & Lily Herrera)
++ Robert, Alice, Margaret & Michael McKeon
(reqg. by Jim McKeon)

7:00 pm-PL - O zdrowie i btogostawienstwo Boze dla
Karola Czerwien, Pawta Zaleskiego z rodzing
+ Zofia Tuzim, ¥ Sebastian Szmurto, + Aniela Ogiela,
+ Teresa Paluch,  Tadeusz Orwat, 1 Jan Zubek,

+ Jan Parzatka
SUNDAY - DECEMBER 12, 2020 - NIEDZIELA

7:30 am-EN - Health & God’s blessings upon Sophie
Smolarczyk (reqg. by Wolny family)

+ Stephanie Bilek, + Marian Kocylowski
+ Zbigniew Stopka
+ Ceasar Lopez (reg. by Toledo family)

9:00 am-PL - O zdrowie i btogostawienstwo Boze dla
Lucyny Jurkowskiej, Audrey Kocytowskiej,
Marianny Kramer, Franciszki Purchla, Pawla
Zaleskiego z rodzing
+ Marian Kocytowski, + Sabina Kalinowska,

+ Jan Parzatka, + Sebastian Szmurio,

+ Teresa Paluch, + Stanistaw Purchla,

+ Tadeusz Orwat, + Aniela Ogiela, + Jan Zubek,

+ Piotr Pietrzak, + Jan Sroka, + Maria Wal, + Marek
Masnica, + Maria Rafacz

10:30 am-EN - Health & God's blessings upon Mark

(reg. by mom)

+ Marian Kocylowski, 1 Aniela Ogiela

+ Ann Skrobot, + Marian Zientek

+ Roger Malinowski (req. by Zientek family)
+ Irene Parker (req. by Zientek family)

++ Ignatius & Genevieve Lewandowski

++ John & Sophie Zientek

12:30 pm-PL - O zdrowie i btogostawienstwo Boze dla
Karola Czerwien, Mateusza z rodzing
+ Sabina Kalinowska, + Marian Kocytowski,

+ Ryszard Korzec, + Stanistaw Gurgul,

+ Zbigniew Magon, + Marcin Kuczek,

+ Dariusz Lebica, + Sebastian Szmurio,

+ Aniela Ogiela, + Teresa Paluch, + Tadeusz Orwat,
+ Jan Zubek, t Piotr Pietrzak, + Jan Sroka,

+ Marek Masnica, + Maria Rafacz,

+ Sr. Maria Kosiata,t Jozef Kulawiak (1 roczn. $m.),
++ Zofia i Stefan Kuczek,

++ Maria i Franciszek Dziamba (31 roczn. $m.),

++ Felicja, Marian i Stanistaw Fornal

6:00 pm-PL - O zdrowie i blogostawienstwo Boze dla
Pawta Zaleskiego z rodzing
+ Marian Kocytowski, + Sabina Kalinowska,
+ Ryszard Krahel, + Sebastian Szmurto,
+ Aniela Ogiela, T Teresa Paluch, + Tadeusz Orwat,
+Jan Zubek, + Jan Sroka, t Piotr Pietrzak,
+ Marek Masnica, + Maria Rafacz

MONDAY - DECEMBER 13 - PONIEDZIALEK
St. Lucy - Sw. tugii
7:30 am-EN - Health & God’s blessings upon Irene
Kaminski
8:30 am-PL - O zdrowie i btogostawienstwo Boze dla
Karola Czerwien
+ Ryszard Krahel, 1 Sebastian Szmurto,
+ Teresa Paluch, T Aniela Ogiela, + Tadeusz Orwat,

+Jan Zubek, + Jan Sroka, 1 Piotr Pietrzak

TUESDAY - DECEMBER 14 - WTOREK
St. John of the Cross - Sw. Jana od Krzyza

7:30 am-EN + John Smolarczyk (req. by Wolny family)

8:30 am-PL - O zdrowie i btogostawienstwo Boze dla
Lucyny Jurkowskiej, Heleny Trzepatko, Anny i
Karola Czerwien, Maryli i Stanistawa Grzegorczyk,
Pawta Zaleskiego z rodzing
+ Jan Smolarczyk, + Sebastian Szmurto, + Jan Sroka,
+ Ewa Grzegorczyk, + Teresa Paluch, + Jan Zubek,
+ Aniela Ogiela, 1 Tadeusz Orwat, ¥ Piotr Pietrzak

7:00 pm-PL - O zdrowie i blogostawienstwo Boze dla
Lucyny Jurkowskiej, Audrey Kocytowskiej, Pawta
Zaleskiego z rodzing
+ Sebastian Szmurto, ¥ Jan Parzatka, + Jan Zubek,
+ Teresa Paluch, + Aniela Ogiela, + Tadeusz Orwat,
+ Jan Sroka, 1 Piotr Pietrzak

WEDNESDAY - DECEMBER 15 - SRODA

7:30 am-EN + Ted Shok (1% anniv.) (req. by family)
8:30 am-PL - O zdrowie i btogostawienstwo Boze dla

Karola Czerwien

+ Sebastian Szmurto, + Teresa Paluch,

+ Aniela Ogiela, + Tadeusz Orwat, + Jan Zubek,

+ Jan Sroka,  Piotr Pietrzak, + Wojciech Bobek,

t Alice Dziedzic, + Wiktoria Grzyb, 1 Jozef Knapik,

+ Lilleen Delaurentis

THURSDAY - DECEMBER 16 - CZWARTEK
7:30 am-EN - Thanksgiving for graces received
(reg. by Irene Kaminski)
8:30 am-PL - O zdrowie i btogostawienstwo Boze dla
Karola Czerwien
+ Sebastian Szmurto,  Teresa Paluch,
+ Aniela Ogiela, + Tadeusz Orwat, 1 Jan Zubek,

+ Jan Sroka, F Piotr Pietrzak
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FRIDAY - DECEMBER 17 - PIATEK

7:30 am-EN - Health & God's blessings upon Jack
(req. by grandma)

8:30 am-PL - O zdrowie i btogostawienstwo Boze dla
Karola Czerwien, Pawta Zaleskiego z rodzing
+ Sebastian Szmurto, + Teresa Paluch,
+ Aniela Ogiela, + Tadeusz Orwat, 1 Jan Zubek,
+Jan Sroka, t Piotr Pietrzak

7:00 pm-PL - O zdrowie i blogostawienstwo Boze dla
Pawta Zaleskiego z rodzing
+ Sebastian Szmurto,  Jan Parzatka, 1 Jan Zubek,
+ Teresa Paluch, 1 Aniela Ogiela, + Tadeusz Orwat,
+ Jan Sroka, + Piotr Pietrzak

SATURDAY - DECEMBER 18 - SOBOTA

8:30 am-PL - O zdrowie i blogostawienstwo Boze dla
Karola Czerwien, Pawta Zaleskiego z rodzing
+ Sebastian Szmurto,  Aniela Ogiela, 1 Jan Sroka,
+ Teresa Paluch, + Tadeusz Orwat, + Jan Zubek,
+ Piotr Pietrzak

4:30 pm-EN - Health & God’s blessings upon Don
Swies, James, Kevin, Margaret & Jim McKeon
(req. by Jim Mckeon)
- Mr. & Mrs. Oates’ siblings & ancestors
+ Frank A. Majewski (reqg. by family)
++ Edward & Antoinette Gaffney (req. by family)
++ Frank & Stella Majewski (req. by family)
++ Robert, Alice, Margaret & Michael McKeon
(reqg. by Jim McKeon)
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Presider Schedule at St. Faustina Kowalska
Saturday, December 18, 2021
4:30 pm - Fr. Tomasz Puslecki
Sunday, December 19, 2021
7:30 am - Fr. Joe Mol
9:00 am - Fr. Ted Dzieszko
10:30 am - Fr. Joe Mol
12:30 pm - Fr. Ted Dzieszko
6:00 pm - Fr. Marek Duran

Loctor (Schedute

Saturday, December 18, 2021
4:30 pm - E. Rowe
Sunday, December 19, 2021
7:30 am - R. Schnoes
9:00 am - B. FryZlewicz, P. Stowakiewicz & N. Chowaniec
10:30 am - A. Gargano
12:30 pm - O. Harkabuz, G. Harkabuz & O. Pepek
6:00 pm - M. Zarycki, Z. Koszytko & Z, Kaczmarczyk

s (Sewen (Schedute

Saturday, December 18, 2021
4:30 pm - R. McElroy
Sunday, December 19, 2021
7:30 am - P. Mrowca
9:00 am - K. Glista & P. Stowakiewicz
10:30 am - A. Gonzalez
12:30 pm - D. Skibinski & D. Solarczyk
6:00 pm - E. Bielanski & S. Bielanski

Third Sunday of Advent - Gaudete Sunday

"Rejoice: the Lord is nigh." As Christmas draws
near, the Church emphasizes the joy which should be
in our hearts over all that the birth of our Savior
means for us. The great joy of Christians is to see the
day drawing nigh when the Lord will come again in His
glory to lead them into His kingdom. The oft-
repeated Veni ("Come") of Advent is an echo not only
of the prophets but also of the conclusion of the Apoc-
alypse of St. John: "Come, Lord Jesus," the last words
of the New Testament.

Today is known as Gaudete Sunday. The term
Gaudete refers to the first word of the Entrance Anti-
phon, "Rejoice." Rose vestments are worn to empha-
size our joy that Christmas is near, and we also light
the rose candle on our Advent wreath.

Rest (I Peace

Experience Feel-Good Shopping
Shop at smile.amazon.com and donate 0.5%
of eligible purchases to St. Faustina Kowalska Parish—
no fees, no extra cost.

God has called to Himself the following
parishioner, for whom a Funeral Mass or service was
celebrated in our church this passed week. We express
our deepest sympathies to the families of the
deceased and pray that the Risen Lord will bless and
strengthen them during their time of sorrow. For the
deceased we pray, "Eternal rest grant unto him, O
Lord, and may perpetual light shine upon him. Amen.”

+ Marek Masnica

W ostatnim tygodniu Pan Bdg powotat do
Siebie powyzej wymienionego parafiana, za ktérego
Msza $w. pogrzebowa zostata odprawiona w naszym
kosciele. Niech Zmartwychwstaty Chrystus btogostawi
i umacnia rodzine zmartego podczas ich smutku
i zatoby. A za zmartego médimy sie méwigc: , Wieczny
odpoczynek racz mu dac Panie, a swiattos¢ wiekuista
niechaj mu swieci, na wieki wiekow. Amen.”
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Dear Parishioners and Friends,

On the third Sunday of Advent, the Church calls us with the words
of St. Paul to joy: “Rejoice in the Lord always; I repeat again: rejoice."
That is why we call the third Sunday of Advent "Gaudete"

“Rejoice” because the Lord is near, and the Mass is celebrated in pink.
What is joy and how should it be understood so as not to confuse it with
shallow cheerfulness, fun or good humor? St. Francis of Assisi taught that
true joy, a gift of the Holy Spirit, comes from the purity of the heart and
is gained through devout prayer. Its fruits are zeal and caring, attitude and
readiness of soul and body to do all good with a joyful spirit. We are to
recognize God's presence and be grateful in every situation of our lives.

When we look at our everyday life, it shows us specific examples of people who discovered
joy in life and were able to share it with others. One of them is the Servant of God Marta Robin
(1902-1981), a French mystic and stigmatist, spiritual mother of secular communities under the
name "Bonfires of Love." The task of these groups is to organize five-day retreats and days of
recollection. There are over 70 such communities all over the world. This paralyzed woman, who
had been lying in bed for over half a century, was visited by over 100,000 people. For
everyone, meeting Marta in her room plunged into twilight was a new hope and inspiration for a
better life. Everyone who left her room left different. This suffering woman confessed, "One thing
always remains, and it is available to everyone: the joy of others .... give them a little more peace,
comfort, hope, make them smile, it is all sweet work and you do not necessarily have to have legs
or good health to afford it. On the contrary, no one else will understand it better than the one who
has suffered a lot.” For many of us, Martha Robin's life may seem distant, and her suffering may
seem unreal. However, looking in a spirit of faith, we can see the joy that was associated with the
constant communion this woman had with God. This is evidenced by the fact that for half a century
she nourished herself only with Holy Communion.

What are we to do? This question, asked by customs officers and soldiers, remains valid for
us "Advent people" also. It is worth looking for an answer during this year's Advent, when we
approach meeting with the Lord. The illuminated streets look beautiful at night in Advent and the
morning light leads people to Mass. But notice how much light shines in the hearts of those who
work to reconcile with God and with the Church community, when they kneel at the bars of the
confessional and renew their inner joy. "Because we were found by Jesus, who as the Good
Shepherd came to look for us, because we were lost" (Pope Francis).

During this time of Advent, waiting for a meeting with the Lord, let us give each other a
smile, which, especially in difficult times, encourages one another. And let us take up the call of
St. Paul, "Do not worry too much about anything, but in every matter present your petitions to God
in prayer and supplication with thanksgiving." God bless!

Rev. Ted Dzieszko
Pastor

St. Lucy - December 13"

St. Lucy (283-304) was born in Syracuse, Sicily, where she also died. She was of a noble
Greek family, and was brought up as a Christian by her mother, who was miraculously cured at
the shrine of St. Agatha in Catania. Lucy made a vow of virginity and distributed her wealth to
the poor. This generosity stirred the wrath of the unworthy youth to whom she had been| %
unwillingly betrothed and who denounced her to Paschasius, the governor of Sicily. When it was
decided to violate her virginity in a place of shame, Lucy, with the help of the Holy Spirit, stood
immovable. A fire was then built around her, but again God protected her. She was finally put to
death by the sword. Her name appears in the second list in the Canon. :

Patron: against hemorraghes; authors; blind people; blindness; cutlers; dysentery; eye |
disease; eye problems; glaziers; hemorraghes; laborers; martyrs; peasants; Perugia, Italy; sad- @28
dlers; salesmen; stained glass workers; Syracuse, Sicily; throat infections; writers.
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Our Lady of Guadalupe - December 12"

"Hear me and understand well, my son the least, that nothing should

frighten or grieve you. Let not your heart be disturbed. Do not fear that

sickness, nor any other sickness or anguish. Am I not here, who is your

Mother? Are you not under my protection? Am I not your health? Are you not

happily within my fold? What else do you wish? Do not grieve nor be
disturbed by anything.” — Our Lady to Juan Diego

In the winter of 1531, a poor, 57-year-old Aztec Indian living five
miles outside of Mexico City encountered a miraculous happening on his way
to morning Mass. First he heard strange music coming from Tepeyac Hill,
and then he heard a woman's voice calling his name. Juan Diego climbed the
hill and encountered a young woman, appearing to be of his own people in
physical appearance and dress. The woman identified herself as the Virgin
Mary, and told Juan Diego to ask the bishop of Mexico City to build a church
on the hill to assist in the conversion of the nation and be a source of
consolation to the people.

Juan Diego obeyed the request, but the bishop was skeptical
regarding the message, even though he perceived that Juan was a humble,
and well meaning Catholic. Juan reported the bishop's doubt to Our Lady at
Tepeyac Hill, and she asked him to return to the bishop once again, bearing
the same message. The bishop once again heard the story, and told Juan
Diego to ask Our Lady for a sign that it was indeed herself that wished for
the church to be built.

When he returned to the hill, Mary gave Juan Diego such a sign.
Miraculously, roses appeared on the h|II in the middle of winter, and Juan gathered them in hIS tllma or cIoak Our
Lady arranged the roses in his tilma with her own hands, and Juan returned to the bishop's presence. When Juan
released the tilma, allowing the flowers to fall to the floor, it was revealed that a miraculous image of Our Lady
had imprinted itself on his tilma.

The bishop immediately fell to his knees, and came to believe in Juan Diego's message. A church was built
on the spot of the apparition, as Mary had requested, and 8 million people converted to Catholicism in a short
period of time upon hearing of or viewing the miraculous image of Our Lady.

The tilma of Juan Diego has been the subject of much modern research. The tilma, woven out of coarse
cactus fiber, should have disintegrated after 20 years, but although over 500 years have passed the tilma is still in
perfect condition. The pupils of Mary in the picture reflect the Indians and clergy present at the time of the first
revelation of the image. No paint was used, and chemical analysis has not been able to identify the color imprint.
Additionally, studies have revealed that the stars on Mary's mantle match exactly what a Mexican would have seen
in the sky in December of 1531.

Patroness: The Americas; pro-life movement.

Please help support the parish by purchasing blessed Holy Water bottles that came
from the Our Lady of Guadalupe Basilica Shrine in Mexico City for $3 each
or by purchasing raffle tickets for $2 each or 3 tickets for $5 or 25 tickets for $20.

*¥**Raffle drawing will take place Sunday, December 12, 2021 after the 6:00 pm Mass. ***

Prizes include the following:

15t Prize -
Framed blessed image of Our Lady of Guadalupe
from the Basilica of Our Lady of Guadalupe in Mexico City
2" Prize -
Blessed Our Lady of Guadalupe Rosary
from the Basilica of Our Lady of Guadalupe in Mexico Gity
3" Prize -
Blessed Our Lady of Guadalupe gold necklace
4" Prize -
Blessed Our Lady of Guadalupe gold ring
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November 2021
Dear Sisters and Brothers in Christ,

During the weekend of December 11-12, 2021,
our parishes will hold the Retirement Fund for
Religious collection, an annual appeal that benefits
some 30,000 senior sisters, brothers and religious
order priests.

Pope Francis often highlights the role older
adults play in conveying faith from one generation to
the next. Recently, he noted that “there is no
retirement age from the work of proclaiming the
Gospel.”1 As we approach the annual Retirement Fund
for Religious collection—an appeal that benefits some
26,000 elderly Catholic sisters, brothers, and religious
order priests—I am reminded that senior religious
never retire from their vows.

Instead, the prayer and ministry of older
religious are an ongoing witness to the Gospel. In their
younger years, they laid the foundation for Catholic
schools, hospitals, and works of mercy. Today, many
serve in volunteer ministry. Others are frail and need
assistance. Yet all remain wholly committed to their
vocations, accepting the limitations of aging and
embracing the opportunity to spend more time praying
for our Church and world.

Most senior religious worked for little pay, and
now their religious communities do not have enough
retirement savings. Your gift to the Retirement Fund
for Religious offers support that helps religious
communities provide loving care for older members
while ensuring younger ones can continue the good
works of their elders.

Your gift to the Retirement Fund for Religious
provides vital funding for medications, nursing care,
and more. If you are unable to give during Mass,
please mail your offertory envelope to your parish or
donate through your parish’s online giving platform, if
available. You can also send your contributions to:

National Religious Retirement Office

3211 Fourth Street NE, Washington DC 20017-1194
Please make your check payable to Retirement Fund for Religious.

Please join me in praying for God's continued
blessing on our nation’s elderly sisters, brothers, and
religious order priests.

Sincerely yours in Christ,

Archbishop of Chicago

Youth Group to Sell Christmas Centerpieces
The St. Faustina Kowalska Parish A
Youth Group will be outside of the — eyial
church this Sunday, December 12, after . 38
all the Masses selling handmade “§5
Christmas centerpieces.

p e,
. o)

Herald of conversion

Today's Gospel presents us with the figure of
John the Baptist, @ man strong in faith, leading a strict
lifestyle. He is the proclaimer of conversion, the herald
of the coming Messiah. People come to him with the
question of how to live. John the Baptist gives the
concrete answer that they should share what they
have; not to use force against other people; be honest
in their work. Thus, the conversion to which John the
Baptist calls, in practice, is supposed to mean concrete
gestures of honesty, justice and solidarity. Good is
always done with some toil. However, it is what leads
to deep joy. Hence, it is important to listen carefully to
the voice of John the Baptist and to apply his precepts
in life.

Lord, through St. John the Baptist, you are calling
me to conversion. What should I do? How should I live?

Ladies Guild News
Stuff your Stocking with Cash!

Members of the Ladies Guild will be selling
raffle tickets for their Christmas raffle after all Masses
this weekend, December 11-12. Tickets are $10 each
with 100 tickets being sold. One prize of $500 will be
given to the ticket having the same last 2 digits as the
Illinois Lottery Evening Pick 3 Game on Sunday,
December 19, 2021. Good luck!

It's Bunco time!

Please join us in the St. Faustina Parish Center
on Tuesday, December 14 for a 7:00 pm start. We will
follow social distancing and masking mandates from
the state. For safety’s sake, refreshments are limited
to canned/bottled drinks and individually packed treats
only, which the Guild is happy to provide. Please park
in either the east lot and enter through the side door
or on 52nd Street and enter through the front
door. Looking forward to seeing you all!

Christmas Wafers
Packets of opfatki - 4 th|n -
rectangular wafers embossed with the , .- o ‘
Nativity scene and/or figures of the Christ Ly
Child - are available for a donation of $2 &
as long as quantities last from the parish -
office during the week and after all weekend Masses.

Helping Hands - Church Decorating

If anyone is available and interested in helping
decorate our church for Christmas, extra hands will be
needed on Friday, December 17 at 4:00 pm and
Saturday, December 18 at 7:00 pm. All are welcome.
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2022 Calendars

Beautiful 2022 Catholic art

g calendars, in either English or Polish, are
i 3 available on the tables at the exits from
the church. Please take only one calendar

per family, as there is a limited quantity.

A most sincere thank you to

Jeffrey Anderzunas, director and owner of
RICHARD-MIDWAY FUNERAL HOME, located at

5749 S. Archer Ave., who has generously sponsored
the printing of these calendars for our parish.

Important Early Bulletin Deadlines

We've received the schedule from our bulletin
supplier of the imposed early bulletin submission
deadlines due to the upcoming holidays. If you are
considering to have an article, announcement, or a
mass intention appear in the December 26 bulletin,
the deadline is Tuesday, December 14; and/or in
the January 2, 2022 bulletin, the deadline is
Tuesday, December 21. Please contact the parish
office with any questions.

Building Maintenance Fund
@& The second collection taken up at all
pf, Masses next weekend, December 18-19, is
Wi designated for the  parish  building
77/~ maintenence fund. May God reward you all for
your support and generosity to this collection.

REF Program News

The REF Program will meet next on
Wednesday, December 15, from 6:30-8:00 pm in
the school. *PLEASE NOTE: This is a recent change in
the REF Program calendar!

A reminder to all parents who have not yet
paid their tuition in full that the second payment was
due by November 30, 2021. Payment can be made via
Venmo or cash/check is accepted at the parish office.

Maria Horbal,
REF Program Coordinator

Giving Tree Gift Cards
T Due to last year's success
tle and our parish’s generosity, the
parish would like to collect gift
[‘,lemg cards again in $10, $15, $20 or
$25 denominations to stores such
as Jewel, Target, Walmart, Shop&Save, Subway,
Dunkin Donuts, McDonalds, Walgreens, Wendy’s,
Burger King or any gas station, in order to give to the
poor and needy who come to the parish office and to
the St. Vincent de Paul Society.
Participation is voluntary. Simply purchase a gift
card, place it in an envelope clearly marked “GIVING
TREE” & drop it off at the parish office during the week.
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Advent Reconciliation
Advent reconciliation in the English and Polish
languages will take place before Christmas on:

Saturday, December 18, from 5:30 pm - 7:00 pm

Sunday, December 19, from 2:00 pm - 3:00 pm

Tuesday, December 21, from 5:00 pm - 6:30 pm
There will be several confessors present to

assist. Everyone is encouraged to attend in order to
prepare their hearts to welcome the infant Jesus.
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 Ouistnas 2027 OWass Scheduts -

Friday, December 24 - Christmas Eve o

«i There will be not be a 7:30 am Mass “,i
o celebrated on this day ©
2:; 4:30 pm - Children’s Mass in English z}
&« 8:00 pm - Children’s Mass in Polish «

o 10:00 pm - Shepherd’s Mass in English &
& 12:00 am (Midnight)- Shepherd’s Massin Polish ¢

o )
x: Saturday, December 25 - Christmas Day zi:
< 7:30 am - Mass in English «
& 9:00 am - Mass in Polish &
i 10:30 am - Mass in English «
2:2 12:30 pm - Mass in Polish z}.
by There will not be a 4:30 pm Sunday Vigil Mass &
« celebrated on Christmas Day «
o o
B N
& Ow Olfean 2022 OVlass Sohedidlo
« Friday, December 31, 2021 - «
oy St. Sylvester / New Year’s Eve P
“ZZ 4:30 pm - Mass in English '1::
ﬁg: 7:00 pm - Mass in Polish zg:
ﬁ:: Saturday, January 1, 2022 - zé;
Z:;. Solemnity of Mary, Mother of God / z}.
« New Year’s Day «
o 7:30 am - Mass in English P
« 9:00 am - Mass in Polish «
* 10:30 am - Mass in English s
« 12:30 pm - Mass in Polish «
o 4:30 pm - Sunday Vigil Mass in English P
&« 7:00 pm - Mass in Polish «
& ©
oy Masks are required to be worn inside o
{:: the church at EVERY Mass. «:5:
¢ 3
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REJOICE

Today is known as Gaudete—Rejoice—Sunday, the day’s Latin nickname is taken
from today’s ancient official Entrance Antiphon, “Rejoice in the Lord always; again |
say, rejoice. Indeed, the Lord is near.” The optional rose vestments—reminiscent of
winter’s early morning skies as the solstice draws near, the festal organ music, the
floral arrangements, all these ancient traditions together with the antiphon are meant
to anticipate, in sight and sound, the soon-to-break-upon-us Christmas joy. How well
today’s scriptures illustrate the struggle between Advent’s contrasting moods: “joyful
expectation” in light of Christ’s nativity, and “serious repentance” inspired by John
the Baptist’s preaching, reminding us that Christ’s next coming—at death or at the
end of time—will be for judgment as well as redemption.

JOY AND EXULTATION

Joy and exultation ring through the first reading, as Zephaniah’s ancient messianic
prophecy pictures God “rejoicing over (us) with gladness, renewing (us) in his love,
singing joyfully because of (us) as one sings at festivals.” This joyful God is not dis-
tant: the prophet declares twice that God “is in your midst.” Zephaniah so trusts this
joyful God’s love for us that he declares our deliverance “a done deal”: both from
inward fear and guilt—“the Lord has removed the judgment against you” —and from
external threats: “he has turned away your enemies.” The Responsorial Psalm, from
Advent’s principal prophet, Isaiah, echoes an exultant joy that should prompt us to
be “confident and unfraid,” “for among you is the great and Holy One of Israel.” Paul
likewise exhorts the Philippians—and us—to joy, to a kindness that should be evi-
dent to all, to prayer free from anxiety, serene and thankful.

WHAT SHOULD WE DO?

But then John the Baptist cries out on Jordan’s bank: Repent! Prepare for a Messiah
whose baptism “with the Holy Spirit and fire,” unlike John’s water baptism, will utterly
transform its recipients. His winnowing fan will clear away the dead wood, bundling
wheat and burning chaff in unquenchable fire. If this is going to be “good news” for us,
then well might we, like the crowds, tax collectors, and soldiers who first heard John,
ask “What should we do?” When John responds to the people then, and to us today, the
answer, while supremely challenging, is almost surprisingly simple. Nobody is ordered
to abandon the place in which their personal life’s journey or the realities of a history be-
yond their control have put them. God saves us not despite or apart from our real-life cir-
cumstances but in them and through them.

Whoever has two cloaks should share
with the person who has none.
And whoever has food should do likewise.

Our call now is to practical, generous chari- TODAY'’S READINGS
ty: we are to share clothing and food; prac-
tice justice and professional and personal Zephaniah 3:14-18a

Copyright© 4.5, Paluch Co.Inc. integrity; and be honest toward others and Isaiah 12:2-3, 4, 5-6

Photos: © Inc / ShutterStock, with ourselves. Such is the teaching of the Philippians 4:4-7

© gomolach / AdobeStock

Excerpts from the Lectionary for Mass Messiah that John heralded. Luke 3:10-18
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YOUTH RALLY AND
MASS FOR LIFE

January 8, 2022

March for Life Chicago Convention
Hilton Hotel — 720 South Michigan Avenue

YOUTH RALLY
Doors open at 8 a.m.

Rally fromg—11:30a.m. MAREH FDR

MASS
4 p.m. (Celebrant to be announced)

COST
$15 per person (313 early bird) for the Youth Rally.
Convention and Mass are free, registration is required. CHICARAGO

To pre-register for the youth rally,
email Dawn Fitzpatrick at
dfitzpatrick@archchicago.org.
Payment must be received by
November 20 to get early bird price.

Visit marchforlifechicago.org for
more information.




ET R St. Faustina Kowalska Parish December 12, 2021

St. Nicholas visits St. Faustina Kowalska Parish
On Sunday, December 5, St. Nicholas visited the children in our parish of St. Faustina Kowlaska, not once,
but twice, with a huge bag of gifts. Children were given sweet treats after the 10:30 am Mass and after the
12:30 pm Mass. There were also sweets for adults. Many thanks to Lowell International Foods, Jewel, Jasia
Majewska, Ken Zaragoza, John Bilek, Maria and Joe Horbal, Maria Borzecka, Stanislaw and Bozena Pepek, and
others who organized St. Nicholas’ visit and meeting with the children.

) Sw. Mikotaj odwiedzif parafie Sw. Faustyny Kowalskiej

Sw. Mikotaj w niedziele, 5 grudnia, az 2 razy nawiedzit dzieci w parafii $w. Faustyny z ogromnym workiem
prezentdw. Dzieci zostaty obdatowane stodkimi prezentami po Mszy $w. o godz. 10:30 rano i po Mszy $w. o godz.
12:30 po potudniu. Nie zabrakio tez stodyczy dla dorostych. Bardzo dziekujemy Firmie Importowej Lowell Foods,
Jewel, Jasi Majewskiej, Ken Zaragoza, John Bilek, Marii i Jézefowi Horbal, Marii Borzeckiej, Stanistawowi i Bozenie
Pepek, oraz innym ktérzy zorganizowali przyjazd i spotkanie z dzie¢mi $w. Mikotaja.
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71/20-21/2027

Mass Time Number of Envelopes Collection Amount
4:30pm 57 $1,244.33
7:30am 41 $783.00
9:00am 91 $2,065.00
10:30am 49 $855.00
12:30pm 58 $1,645.49
6:00pm 17 $824.00
Mailed-In Env 42 $913.00
E-Giving/Text-to-Give 9 $360.00
TOTAL 364 $8,329.82

Christmas Flowers Collection - $4,149.00
Stole Fees - $600.00
Total All Other Miscellaneous Income - $1,949.01

TOTAL DEPOSITED - $15,027.83

Please remember St. Faustina Kowalska Parish when
planning your will or living trust.
THANK YOU for supporting our Parish!

Pamietajcie Parafie $w. Faustyny
Kowalskiej, kiedy bedziecie sporzgdzac
Wasze testamenty.
DZIEKUJEMY wszystkim za wsparcie

naszej parafii!

Thank You for Your Generosity

St. Faustina Kowalska Parish would like to offer
sincere thanks to the parishioner, who wishes to
remain anonymous, for the sacrificial offering of
$2,000 towards the needs of the parish.

May the good Lord, our God, reward Your
generous heart - because we do everything for His
greater glory - AMDG!

Parafia Sw. Faustyny Kowalskiej pragnie jak
najserdeczniej podziekowac anonimowemu
ofiarodawcu, ktéry ztozyt ofiare wys. $2,000 na
potrzeby parafii.

Niech dobry Pan Bog wynagrodzi Wam hojno$¢
serca - bo przeciez na jego chwate wszystko to robimy
- AMDG!

Text-to-Give Option
Forgot your envelope? Not registered but visiting our
parish? Like to text?
You may make one-time donations to
St. Faustina Kowalska Parish by
texting™ $” to 1-773-729-1454

Vigil Candles

For twenty-four hours a day, two candles burn
at either side of the tabernacle and two more before
the Our Lady of Fatima statue. The candles represent
our presence and our prayer in a holy place. If you
would like to, you may sponsor two vigil candles at the
tabernacle or two vigil candles before the Our Lady of
Fatima statue. The suggested offering to sponsor one
candle is $10. Offerings for the vigil candles can be
made in a plain envelope from home and placed
together with your Sunday offering or dropped through
the mail slot of the parish office. Please remember to
write your name, address and telephone number on
the envelope, the number of candles and which
candles you are sponsoring. Candles may be offered in
honor of a child being baptized or receiving First Holy
Communion, a couple getting married, or someone
who is ill. Candles may also be offered in memory of a
beloved deceased individual. May the Mother of God
through the Merciful Jesus intercede many favors for
everyone. Proceeds from these vigil candles will be
used towards liturgical vestments, hosts, candles and
further renovation of the sacristy.

Contributors - Ofiarodawcy

$100 - Anna & Stanisfaw Chlebek
(Z podziekowaniem za otrzymane faski),
., $20 - Andrzej Moczydfowski
(5.p. Anastazji i Leonardy Moczydfowskich),
$20 - Danuta Witkiewicz
(Z podzickowaniem za otrzymane faski)

Swiece Wigilijne

Przez 24 godziny na dobe ptong przy
tabernakulum i figurze Matki Bozej Fatimskiej Swiece
wigilijne. Swiece reprezentujg naszg obecnos¢ i nasza
modlitwe w $wietym miejscu. Jesli masz zyczenie
mozesz sponsorowaC 2 Swiece wigilijne przy
Tabernakulum lub 2 Swiece wigilijne przy figurze Matki
Bozej Fatimskiej. Sugerowana ofiara za jedng $wiece
jest $10. Na zwyczajnej kopercie mozesz wypisac
swoje imie i nazwisko, numer telefonu, ktére i ile swiec
chcesz sponsorowac. Moze by¢ imie dziecka
ochrzczonego, imie dziecka ktére idzie do Pierwszej
Komunii $wietej, o0sdb zawierajgcych matzenstwo,
osoby chorej lub przyjmujacej inny sakrament. Moze
tez by¢ imie osoby zmartej. Koperty mozna zwrdci¢ do
biura parafialnego, do zakrystii lub wrzuci¢ wraz do
koszyka z kolekts. Niech Matka Boza u Jezusa
Mitosiernego wyprosi wszystkim wiele task. Dochdd z
ptongcych Swiec bedzie przeznaczony na szaty
liturgiczne, hostie, Swiece i dalszy remont zakrystii.
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Drodzy Parafianie i Przyjaciele,

W trzecig niedziele Adwentu Kosciot wzywa nas stowami $w. Pawla do
radosci: ,Radujcie sie zawsze w Panu; jeszcze raz powtarzam: radujcie sie”.
Dlatego trzecig niedziele Adwentu nazywamy ,Gaudete” — Radujcie sie bo
Pan jest blisko i Msza jest sprawowana w kolorze rézowym. Czym jest
rados¢ i jak nalezy jg rozumie¢, by nie pomyli¢ jej z ptytkg wesotoscig,
zabawg czy dobrym humorem? Sw. Franciszek z Asyzu uczyl, ze prawdziwa
radoé¢ jako dar Ducha Swietego pochodzi z czystosci serca. Zdobywa sie jg
przez pobozng modlitwe. Jej owocami sg: gorliwo$¢ i troskliwosc,
nastawienie oraz gotowosS¢ duszy i ciata do petnienia z radosnym duchem
wszelkiego dobra. Mamy bowiem w kazdym swoim zyciowym potozeniu dostrzega¢ obecno$¢ Boga
i by¢ wdziecznym.

Kiedy patrzymy na naszg codziennos¢, to przynosi nam ona konkretne przyktady osoéb, ktore
odkryty w zyciu radoscC i potrafity dzieli¢ sie nig z innymi. Jedng z nich jest Stuga Boza Marta Robin
(1902 — 1981), francuska mistyczka i stygmatyczka, duchowa matka wspolnot Swieckich pod nazwa
»,Ogniska Mitosci”. Zadaniem tych grup jest organizowanie pieciodniowych rekolekcji oraz dni
skupienia. Na catym S$wiecie jest ponad 70 takich wspdlnot. Te sparalizowang kobiete, przez ponad
pot wieku lezgcg w 6zku, odwiedzito przeszto 100 tysiecy osob. Dla kazdego spotkanie z Martg w jej
pogrgzonym w potmroku pokoju, byto nowg nadziejg, inspiracja do lepszego zycia. Kazdy, kto
opuszczat jej pokoéj, wychodzit juz inny. Ta cierpigca kobieta wyznata: ,Jedna rzecz
pozostaje zawsze, i jest ona dostepna dla kazdego: rados¢ innych.... da¢ im troche wiecej spokoju,
otuchy, nadziei, wywotac¢ usmiech, to wszystko jest stodka praca i nie trzeba do tego koniecznie sta¢
na nogach ani mie¢ dobrego zdrowia. Wrecz przeciwnie. Nikt inny nie zrozumie tego lepiej jak ten,
kto wiele przecierpiat”. Dla wielu z nas zycie Marty Robin moze wydawac sie czyms odlegtym, a jej
cierpienia czyms nierealnym. Patrzac jednak w duchu wiary, mozemy dostrzec rados¢, ktéra byta
zwigzana z nieustanng wspdlnotg tej kobiety z Bogiem. Swiadczy o tym chocby fakt, ze przez pét
wieku karmita sie tylko Komunig Swieta.

Co mamy czyni¢? To pytanie, ktore stawiali Janowi nad Jordanem celnicy i Zotnierze,
pozostaje aktualne rowniez dla nas, ,ludzi adwentowych”. I warto szuka¢ na nie odpowiedzi w czasie
tegorocznego Adwentu, kiedy odczuwamy, ze zblizamy sie do spotkania z Panem. Pigknie wygladajg
w Adwencie o$wietlone ulice. Swiatto prowadzi wielu ludzi na poranne msze roratnie. Ale jakze wiele
Swiatfa rozbtyska w sercach ludzi, ktérzy dokonujg dzieta pojednania z Bogiem i wspdinotg Kosciota;
kiedy klekajg u kratek konfesjona%u i odnawiajg wewnetrzng rados¢. ,z powodu tego, ze zostaliémy
odnalezieni przez Jezusa, ktdry jako Dobry Pasterz przyszedt, zeby nas szuka¢, bo sie
zagubiliSmy” (papiez Franciszek).

W tym czasie adwentowego oczekiwania na spotkanie z Panem czeSciej obdarowujmy sie
usmiechem, ktdéry szczegdlnie w trudnych chwilach dodaje otuchy. I podejmijmy wezwanie $w.
Pawfa: ,,0 nic sie juz zbytnio nie troskajcie, ale w kazdej sprawie wasze prosby przedstawiajcie Bogu
w modlitwie i btaganiu z dziekczynieniem”. SzczeS¢ Boze!

Ks. Kan. Tadeusz Dzieszko
Proboszcz

Anielskie drzewko z kart podarunkowych

Ze wzgledu na zesztoroczny sukces i hojnos$¢ naszej parafii, chcielibySmy ponownie
zbierac karty podarunkowe, tzw. ,gift cards”, o nominatach $10, $15, $20 lub $25 do sklepéw
takich jak Jewel, Target, Walmart, Shop&Save, Subway, Dunkin Donuts, McDonalds, T{]
Walgreens, Wendy's, Burger King czy na jakakolwiek stacje benzynowa, aby udzieli¢ pomocy
biednym i potrzebujgcym, ktdérzy przychodzg do biura parafialnego i dla lemg
Towarzystwa $w. Wincentego a Paulo. ']

Udziat jest dobrowolny. Po prostu tylko trzeba kupi¢ karte podarunkowg, umiesci¢ jg w kopercie z
wyraznym napisem , ANIELSKIE DRZEWKO" i oddac jg w biurze parafialnym przed 20 grudnia.
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Adwent z Matka Bozg z Guadalupy - 12 Grudnia

W Adwencie podczas Mszy $w. roratnich, jak kaze tradycja
sprawowanych przed switem, kierujemy nasza uwage na Maryje. Ojciec
Swiety Jan Pawet II powiedziat, ze Maryja ,jest Gwiazdg Zaranng Adwentu.
Maryja nosi pod swym sercem Syna Bozego. Zblizajg sie dni spetnienia,
kiedy wyda Go na $wiat. Maryja jest petna Swietego oczekiwania”. W liturgii
12 grudnia wspominamy Matke Bozg z Guadalupy. Tego dnia przypada 483.
rocznica zakonczenia sie objawien maryjnych indianinowi $w. Juanowi
Diego.

Wizerunek Madonny z Guadalupy, zwanej Panig i Cesarzowg obydwu
Ameryk, kazdego roku przycigga prawie 12 min pielgrzyméw. Miatem to
szczescie znalez¢ sie po raz kolejny w gronie przybywajacych tam
pielgrzyméw. To jedyny w Swiecie obraz Maryi zwany ,autoportretem z
Guadalupy”, ktéry - jak sie okresla - ,nie zostat namalowany ludzkg reka”.
Wizerunek dla wspotczesnych naukowcdw pozostaje tajemnica. Bardzo
nietrwaty materiat, z ktdrego jest utkany, przetrwat tyle wiekéw, nie ma na
nim Zadnych barwnikéw syntetycznych oraz barwnikdw pochodzenia
organicznego, nie ma tez Sladoéw pedzla. Zadziwiajace jest zjawisko refleksu
w oczach Madonny, ktére wystepuje tylko u zywych ludzi. Tego zjawiska nie
mozna odtworzy¢ przy pomocy najdoskonalszej techniki malarskiej. Na
ptaszczu Matki Bozej zawarty jest taki ukfad gwiazd, jaki byt na niebie w
dniu ukazania sie - 12 grudnia. Matka Boza podarowata $w. Juanowi Diego
swoj autoportret, aby odbierat cze$¢ u podnoza gory Tepeyak, a jego kopie
byty czczone na sSwiecie.

Matka Boza w Guadalupe objawita sie jako ,Matka Tego, dzieki
ktoremu istnieje zycie”. Na swoim wizerunku jasnieje jako Matka
Brzemienna, co jest znakiem odczytywanym przez obroncow zycia na
Swiecie. Jan Pawet II kilkakrotnie pielgrzymowat do Jej sanktuarium. Na swoim biurku podobno miat tylko jeden
wizerunek Maryi - Madonny z Guadalupy. Wzywat, aby Swiat, ktdry jest uwiktany w praktyki prowadzace do
$mierci, takie jak: aborcja, eutanazja, manipulacje genetyczne czy wojny, ustyszat przestanie o poszanowaniu zycia
od poczecia az do naturalnej Smierci.

Jan Pawet II do Polakéw powiedziat: ,Nardd, ktéry pozwala mordowal wiasne dzieci nie ma zadnej
przysztosci i wydaje na siebie wyrok $mierci”. Wielu dzisiaj mowi ,nasz” Ojciec Swiety, ale jak czesto ci sami ludzie
publicznie wystepujg przeciwko jego nauczaniu. Jeszcze jako Metropolita Krakowski nauczat: .Mysle, ze najwieksza
tragedig naszego spoteczenstwa, naszego narodu jest smier¢ ludzi, ktorzy sie jeszcze nie narodzili, poczetych, a
nienarodzonych. I nie wiem, czym zaptacimy przed historig za te straszliwg zbrodnie, ale jest rzeczg oczywistg, ze
to nie moze ming¢ bez konsekwencji”. Warto, aby te stowa wzieli sobie do serca wszyscy, ktérzy dzisiaj w imie
nowych pradéw, nowych czaséw czy zblizenia sie do Europy, chcg podnies¢ reke na poczete i nienarodzone zycie.

Matka Boza z Guadalupy ciggle na nowo przychodzi, aby szukac zbtagkanych swoich dzieci i przyprowadzac
ich do Chrystusa, ktéorego wielkg troskg jest to, aby nie zgineta zadna z owiec Jego owczarni. Warto o tym
pamieta¢, kiedy czuwamy na porannych Roratach z Maryjg i przygotowujemy sie do radosnych $wigt Bozego
Narodzenia.

Pomoz rowniez wesprzec naszg parafie kupujac bfogostawione butelki z woda swiecona,
pochodzace z Bazyliki Matki Bozej z Guadalupe w Meksyku, $3 za butelke,
lub kupujac bilety na loterie - $2 za jeden bilet, 3 bilety za $5, lub 25 biletow za $20.

**¥[ oteria odbedzie sie DZISIAJ - 12 grudnia 2021 br. po Mszy sw. o godzinie 6:00pm. ***

Nagrody obejmuija:
Pierwsza Nagroda -
Oprawiony bfogostawiony obraz Matki BoZej z Guadalupe,
ktory pochodzi z Bazyliki Matki BoZej Guadalupe w Meksyku
Druga Nagroda -
Bfogostawiony roZaniec Matki BoZej z Guadalupe,
ktory pochodzi z Bazyliki Matki BoZej Guadalupe w Meksyku
Trzecia Nagroda -
Blogostawiony ztoty naszyjnik Matki Bozej z Guadalupe
Czwarta Nagroda -
Bfogostawiony ztoty pierscieri Matki Bozej z Guadalupe
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Listopad 2021
Drogie Siostry i drodzy Bracia w Chrystusie,

Podczas weekend 11-12 grudnia parafie naszej
archidiecezji przeprowadzg kolekte na rzecz Funduszu
Emerytalnego Oséb Zakonnych. Jest to doroczna zbidrka,
z ktdrej skorzysta okoto 30,000 emerytowanych zakonnic,
braci i ksiezy.

Papiez Franciszek czesto podkresla role, jaka
starsze osoby odgrywajg w przekazywaniu wiary
kolejnym pokoleniom. Ostatnio zauwazyt, ze ,nie istnieje
wiek emerytalny, jesli chodzi o zadanie gtoszenia
Ewangelii”. W miare jak zbliza sie doroczna kolekta na
rzecz Funduszu Emerytalnego Osdb Zakonnych, z ktorej
korzysta okoto 26 000 starszych sidstr, braci i ksiezy
zakonnych - przypomina mi sie fakt, ze starsi zakonnicy
nigdy nie odchodza na emeryture od swoich Slubow
zakonnych.

Przeciwnie, modlitwa i postuga starszych
zakonnikéw jest nieustannym Swiadectwem Ewangelii. W
mtodosci  kiadli oni podwaliny pod szkoty katolickie,
szpitale, dzieta mitosierdzia. Dzis wielu z nich stuzy jako
wolontariusze. Inni sg stabi i potrzebujg pomocy. Wszyscy
jednak pozostajg catkowicie oddani swemu powotaniu,
akceptujgc ograniczenia wynikajgce z postepowania w
wieku i korzystajg z mozliwosci spedzania wiecej czasu na
modlitwie za nasz Koscidt i Swiat.

Wiekszo$¢ starszych zakonnikéw pracowata
pobierajgc niskie pobory, a obecnie ich wspdlnoty
religijine nie majg  wystarczajgcych  oszczednosci
emerytalnych. Wasza ofiara na rzecz Funduszu
Emerytalnego Osdb Zakonnych oferuje wsparcie, ktére
pomaga wspdlnotom zakonnym zapewni¢ troskliwg
opieke starszym cztonkom, zapewniajgc jednoczesnie
miodszym kontynuacje prowadzenia dobrych dziet
rozpoczetych przez ich starszych braci i starsze siostry.

Wasza ofiara na rzecz Funduszu Emerytalnego
Osdb Zakonnych zapewni istotne fundusze na leki, opieke
pielegniarskg i wiele wiecej. Jesli nie sa Panstwo w stanie
dokona¢ wptaty podczas Mszy $w., prosimy o wystanie
koperty z ofiarg do parafii lub dokonanie wptaty za
posrednictwem internetowej platformy wplaty w parafii,
jesli jst ona dostepna. Mozna réwniez przesta¢ swojg
ofiare na adres:

National Religious Retirement Office
3211 Fourth Street NE, Washington DC 20017-1194
Prosimy o wystawienie czeku na: Retirement Fund for Religious.

Prosze, przytaczcie sie do mnie w modlitwie o
dalsze Boze btogostawienstwo dla starszych sidstr, braci
i ksiezy zakonnych w naszym kraju.

Szczerze oddany Wam w Chrystusie,

Arcybiskup Chicago

Grupa MfodzieZowa bedzie sprzedawata

Stroiki Swigteczne
A Grupa miodziezowa przy parafii
csval  Sw. Faustyny Kowalskiej bedzie
N age sprzedawata  recznie  robione  stroiki

¥ Swigteczne przy wyjéciach kodciola po
niedzielnych Mszach $w. w 12-go grudnia.

Herold nawrocenia

Dzisiejsza Ewangelia stawia nam przed oczami
posta¢ Jana Chrzciciela, cztowieka mocnego wiarg,
prowadzacego surowy tryb Zzycia. Jest on glosicielem
nawrdcenia, heroldem nadchodzagcego Mesjasza.
Ludzie przychodza do niego z pytaniem, jak majg zyc¢.
Jan Chrzciciel daje konkretng odpowiedz, ze powinni
dzieli¢ sie tym, co majg; nie uzywac sity wobec innych
ludzi; by¢ uczciwi w swej pracy. Zatem nawrocenie, do
ktérego wzywa Jan Chrzciciel, ma w praktyce oznaczac
konkretne gesty uczciwosci, sprawiedliwosci
i solidarnosci. Dobro zawsze dokonuje sie w pewnym
trudzie. Jednak to ono prowadzi do gtebokiej radosci.
Dlatego wazne jest uwazne stuchanie gtosu Jana
Chrzciciela i zastosowanie jego wskazan w zyciu.

Panie, przez sw. Jana Chrzciciela wzywasz
mnie do nawrocenia. Co mam czynic? Jak zyc?

Kardynat Stefan Wyszyniski Ojciec i Pasterz

Jako dziekczynienie za
beatyfikacje Stugi Bozego Stefana
Kardynata Wyszynskiego w Chicago

i okolicach przentowana jest wystawa
“Stefan Kardynat Wyszynski - Ojciec
i Pasterz” przygotowana przez Fundacje
“Golgota Wschodu”. Jest to project,
ktérego celem jest przyblizenie nauczania
i postaci kardynata Stefana Wyszynskiego, Wielkiego
Prymasa Tysigclecia, wsrdod Polonii i Polakow
mieszkajgcych poza granicami kraju. Wystawe bedzie
mozna oglada¢: 10 - 20 grudnia 2021 r.

w naszej parafii sw. Faustyny Kowalskiej
Projekt mogft zostac zrealizowany dzieki finansowaniu Kancelarii
Prezesa Rady Ministrow w ramach zadania publicznego
dotyczgcego pomocy Polonii i Polakom za granica.

Opfatki

Pobtogostawione optatki
na stot wigilijny sg wystawione w
koszykach przy dwdch wyijsciach
koscielnych. Sugerowana ofiara {4
za jedno opakowanie jest $2.E
Opfatki mozna takze naby¢ w "%
biurze parafialnym w tygodniu.

Dzielgc sie optatkiem umiejmy takze dzieli¢ sie
mitoscig, zyczliwoscig i dobrg nowing o narodzeniu
Zbawiciela $wiata. Niech On sie narodzi w kazdym
sercu i w kazdej rodzinie.
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Kalendarze na Nowy Rok 2022
Piekne katolickie kalendarze na Nowy
>, Rok 2022 - wydrukowane zaréwno w jezyku
7polskim i angielskim - sg potozone na
'/ stolikach przy wyjsciach z kosciota. Ze
wzgledu Ze ograniczona liczba kalendarzow
byta wydrukowana, bardzo prosimy wzigsc tylko jeden

kalendarz.

Pragniemy serdecznie podziekowa¢ panu
Jeffrey Anderzunas, dyrektorowi i wilascicielowi
DOMU POGRZEBOWEGO ,RICHARD-MIDWAY"”,
przy 5749 S. Archer Ave., za sponsorowanie
wydrukowanych pieknych kalendarzy.

Adoracja Najswietszego Sakramentu

Adoracja Naj$wietszego Sakramentu
odbedzie sie w kazdy wtorek miesigca.
Wystawienie rozpocznie sie bezposrednio po
Mszy $w. w jezyku polskim o godz. 8:30 am.
Adoracja bedzie trwata caly dzien, az do
czasu Mszy $w. w jezyku polskim o godz.
7:00 pm. Koronka do Mitosierdzia Bozego
jest Spiewana o godz. 3:00 pm.

Terminy Zamkniecia

Poszczegolnych Wydan Biuletynu

Zostalismy  poinformowani  przez  firme
drukujgca nasze biuletyny parafialne o przyspieszonych
terminach oddawania do druku poszczegdlnych wydan
w zwigzku ze zblizajgcymi sie dniami Swigtecznymi. W
sprawie ogtoszen czy intencji mszalnych majgcych
ukaza¢ sie w biuletynie na 26 grudnia prosimy o
kontakt z biurem parafialnym: tel. 773-767-2411
najpozniej we wtorek, 14 grudnia; a w biuletynie na
2 stycznia 2022 r. prosimy o kontakt najpozniej w
we wtorek, 21 grudnia.

Spowiedz sw. Adwentowa
Spowiedz $w. adwentowa w jezyku angielskim
i polskim przed $wietami Bozego Narodzenia z udziatem
wielu spowiednikéw bedzie w:

sobote, 18-go grudnia, od 5:30-7:00 wieczorem,
nieaziele, 19-go grudnia, od 2:00-3:00 po potudniu,
Wtorek, 21-go grudnia, od 5:00-6:30 wieczorem

Serdecznie zapraszamy!

Fundusz na utrzymanie Budynkow Parafialnych

Druga kolekta podczas kazdej Mszy
7 éw. w nastepna niedziele, 19 grudnia, jest
<, Przeznaczona na utrzymanie  budynkdéw
parafialnych. Niech B6g Was wynagrodzi za
wasze wsparcie i hojno$¢ na ten cel.

L
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Rasblnd WMy 0. Boje Oloredsenie 2021
Pigtek, 24 grudnia -
Wigilia Bozego Narodzenia
4:30 pm - Pasterka dla rodzin z dzie¢mi

e
RN

& w jezyku angielskim

:%: 8:00 pm - Pasterka dla rodzin z dzie¢mi
::: w jezyku polskim

& 10:00 pm - Pasterka w jezyku angielskim
& 12:00 am (Péinoc) - Pasterka

ﬁ:: w jezyku polskim

E:Z Sobota, 25 grudnia -

& Dzien Bozego Narodzenia

& 7:30 am - Msza $w. w jezyku angielskim
& 9:00 am - Msza sw. w jezyku polskim

10:30 am - Msza Sw. w jezyku angielskim
12:30 pm - Msza $w. w jezyku polskim

W tym dniu nie bedzie Mszy sw. wieczornych

W% sw. w 6}70409@ Kok 2022

Pigtek, 31 grudnia 2021 r. -

j:: sw. Sylwestra / Ostatni Dzien Roku 2021
& 4:30 pm - Msza Sw. w jezyku angielskim
& 7:00 pm - Msza $w. w jezyku polskim

& Sobota, 1 stycznia 2022 r. -
i Uroczystos¢ $w. Bozej Rodzicielki Maryi /
& Dzieri Nowego Roku

& 7:30 am - Msza $w. w jezyku angielskim
%  9:00 am - Msza $w. w jezyku polskim
%= 10:30 am - Msza Sw. w jezyku angielskim
::: 12:30 pm - Msza $w. w jezyku polskim
% 4:30 pm - Msza sw. niedzielna wigilijna
o) w jezyku angielskim

::, 7:00 pm - Msza $w. w jezyku polskim

& Maseczki ochronne sg wymagane
& na KAZDE] Mszy sw. w koSciele.

B B 1 B S R B B RO P R RO B B R R R B P RO R R B B P B R R R B RO RS RS
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Mozna przekazywac ofiary jednorazowe na rzecz
parafii Sw. Faustyny Kowalskiej
wysylajac SMS ,$"
na numer 1-773-729-1454,
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Roraty

Roraty sg Msza $w. celebrowang ku czci
Najswietszej Maryi Panny. Symbolem obecnosci Matki
BoZzej podczas Mszy $wietej roratniej jest zapalona przy
oftarzu biata Swieca z niebieskg wstazka, czyli tzw.
roratka. Zdarza sie réwniez, ze wierni przychodza do
kosciota z wiasnymi lampionami, ktére — zgodnie z
przekazem ptyngcym z Przypowiesci o pannach
roztropnych i nierozsadnych (Mt 25) — stanowig symbol
czuwania oraz oczekiwania na przyjscie Zbawiciela.
Nazwa ,roraty” wywodzi sie od pierwszych stow
antyfony Rorate coeli, desuper (,Niebiosa, spusccie
rose”) petnigcej role tzw. piesni na wejscie. Jej tekst
nawigzuje przede wszystkim do proroctw z Ksiegi
Izajasza i tym samym stanowi wyraz oczekiwania na
nadejécie Mesjasza. Nieodlgcznie wigze sie z
Adwentem, czyli z okresem liturgicznym, w ktorym
przygotowujemy sie nie tylko do przezycia Swiat
Bozego Narodzenia, ale przede wszystkim do paruzji,
tj. ponownego przyjscia Jezusa Chrystusa. Msze Swiete
roratnie beda odprawiane w naszej parafii w
poniedziatki, czwartki i soboty o godzinie 8:30 a.m.

Sw. tucji - 13 grudnia

tucja pochodzita z Syrakuz na
Sycylii. Najstarszy zywot $w. ktugji
pochodzi z V wieku. Wedtug niego Swieta
miata pochodzi¢ ze znakomitej rodziny.
A\ |Byla przeznaczona dla pewnego
| mtodzienca z niemniej szlachetnej rodziny.
Kiedy udata si¢ z pielgrzymka na gréb
$w. Agaty do pobliskiej Katanii, aby uprosi¢
zdrOW|e dla swojej matki, miata 5|e ]e] ukaza¢ sama
Sw. Agata i przepowiedzie¢ Smieré meczenska.
Doradzita jej tez, by przygotowata sie na czekajaca ja
ofiare. Kiedy wiec tucja powrdcita do Syrakuz, cofneta
wole wyijécia za maz i rozdata majetnos¢ ubogim;
Ztozyta takze Slub dozgonnej czystosci. Gdy wkrotce
wybuchto przesladowanie chrzescijan, kandydat do jej
reki zadenuncjowat jg jako chrzescijanke. Kiedy nawet
tortury nie zatamaly bohaterskiej dziewicy, zostata
Scieta mieczem. Dziato sie to 13 grudnia ok. 304 roku.
Swieta miata 23 lata (lub 28, bo w zyciorysach mozna

spotkac rok 286 jako date urodzenia).
Jest patronkg Szwecji oraz Toledo; ponadto

takze krawcdéw, ociemniatych, rolnikéw, szwaczek,
tkaczy;  oredowniczkag w  chorobach  oczu.W
Skandynawii otoczona jest wielkim kultem. Jej

wspomnienie jest Swietem S$wiatta, kiedy to dzieci
zgodnie z tradycja idg w pochodzie prowadzonym
przez dziewczyne w wiencu z zapalonymi $wiecami na
gtowie. Tradycja wrdzb w dzien $w. tucji spotykana
jest takze w innych krajach, chocby u stowackich
gorali. Polscy gorale takze pamietajg o $w. tucji - od
tego dnia przepowiadajg pogode na caty kolejny rok.
Jest to réwniez tradycyjny dzien rozpoczecia
przygotowan do Godow.

Miasto Chicago ogtosito, ze od piatku 20 sierpnia 2021 r.,
jest wymagane aby wszystkie osoby powyzej 2 roku zycia,
niezaleznie od statusu szczepien,
nosily maseczki ochronne we wszystkich publicznych
pomieszczeniach zamknietych.

R —

MASECZKI OCHRONNE
SA WYMAGANE
W TYCH OBIEKTACH

Z tej racji MASECZKI OCHRONNE SA WYMAGANE W
POMIESZCZENIACH ZAMKNIETYCH dla wszystkich
duchownych, personelu, wolontariuszy i parafian
w obiektach archidiecezjalnych w miescie Chicago,
w tym Mszy sw., liturgii i wszystkich dziatan/wydarzen
w naszych parafiach.

Zjazd MiodzieZy i Msza za Zycie
8 styczenri, 2022
\a Konwencja chicagowska
\ \\’ © Marsz w Obronie Zycia
k B Zjazd Mlodziezy
Drzwi otwierajg sie o 8 rano
Zjazd od 9 do 11:30 rano
Msza sw. o godzinie 4:00 po potudniu
$15 za osobe na Zjazd Mtodziezy.
Konwencja i Msza $w. sg za darmo
ale rejestracja jest wymagana.
Zarejestruj sie na Zjazd Mfodziezowy z Dawn Fitzpatrick:
dfitzpatrick@archchicago.org
Odwiedz strone internetowg po wiecej informaciji:

www.marchforlifechicago.org

KANCELARIA PRAWNA HANNY DABROWSKIEJ

= KANCELARIA W POLSCE

Radca Prawny Hanna Dabrowska

Mail: hanna.dabrowska@rphd.pl

Tel.: +48 501 020 117

www.rphd.pl
dotozy wszelkich staran, aby zapewnic Tobie i Twoim
bliskim komfort oraz bezpieczefstwo prawne.
Zyjac i pracujgc w USA, a nam powierzajac swoje
problemy prawne w Polsce, mozesz spac spokojnie.

¢ Prawo spadkowe, testamenty
& Zachowek, dziat spadku
& Sprawy rodzinne
& Pomoc prawna i posrednictwo w kupnie

i sprzedazy nieruchomosci P
¢ Poswiadczenie obywatelstwa .
¢ Uznanie wyrokéw sadoéw USA w Polsce



Puwich Infomation -

Baptism

The sacrament of Baptism is administered in English
and Polish. Due to the pandemic situation, we do not
have group baptisms. Only one child is permitted to be
baptized in a single event. Parents are required to
attend a baptismal preparation class prior to the
planned date of the child's baptism. Please contact the
parish office to register your child for Baptism.

Confession

We invite you to take advantage of the sacrament of
reconciliation every Saturday from 3:30 to 4:15 pm.
You must sanitize your hands and wear a mask for
confession.

Marriage

The Archdiocese of Chicago recommends that
individuals who plan to marry should contact the parish
office at least six months before the planned wedding
date. Please make it a priority to reserve the date with
the church first and then with other vendors. Please
contact one of the priests directly or the parish office
as soon as possible.

Anointing of the Sick

Please contact the priest as soon as possible to make
arrangements in receiving this sacrament. remind you
not to delay arranging for the sacrament of the sick
until the person is unconscious or close to death.

Holy Communion for the sick/First Friday

If any parishioner, or relative thereof, is sick and/or
homebound, and would like to receive Holy
Communion, please contact the parish office with
their name and telephone number.

Ghformage Fsafiatne
Chrzest sw.

Sakrament Chrztu Swietego jest udzielany w jezyku
angielskim i polskim. Ze wzgledu na sytuacje
epidemiczng, nie mamy chrztéw zbiorowych.

Rodzice sg zobowigzani do wziecia udziatu w spotkaniu
przygotowujgcym do tego sakramentu przedplanowang

datg chrztu dziecka. Prosimy o skontaktowanie sie z

biurem parafialnym, aby zgtosi¢ dziecko do chrztu.

Spowiedz sw.

Zapraszamy do skorzystania z sakramentu

Pojednania w kazda sobote od godz. 3:30 do

godz. 4:15 po potudniu. Podczas spowiedzi nalezy mie¢
wydezynfektowane rece i zatozong maseczke.

Sakrament Maftzeristwa

Archidiecezja Chicago zaleca, aby osoby, ktdre planujg
zawarcie sakramentu matzenstwa zgtosity sie do biura
parafialnego co najmniej szeS¢ miesigce przed datg
Slubu. Prosimy, abyscie najpierw ustalili termin w
kosciele, a nastepnie w innych miejscach. Prosimy o
kontakt z wybranym kaptanem lub biurem parafialnym
najwczesniej jak tylko jest to mozliwe.

Sakrament Namaszczenia Chorych

Prosimy o kontakt z ksiedzem w celu ustalenia terminu
przyjecia tego sakramentu. Przypominamy, ze nie wolno
zwlekac z udzieleniem sakramentu chorych do momentu
kiedy osoba bedzie nieprzytomna lub bliska $mierci.

Komunia Swieta dla chorych/Pierwsze Piatki
Jesli kto$ z was lub waszych bliskich choruje

i chciatby przyja¢ Komunie Swietg, to prosimy o
zgtoszenie osoby chorej do biura parafialnego.

Phaso Pray Fir Tho Sick

Look kindly upon our brothers and sisters who are suffering, or acutely, chronically or terminally ill. In the
midst of illness and pain, may they be united with Christ, who heals both body and soul. May they know the
consolation promised to those who suffer and be fully restored to wellness and wholeness. We ask this in the
name of Jesus Christ, our Lord. Amen.

Baby Carlo, Alice Abaravicius, Ann Adamek, Glennis Banks, Katie Barthal, Diane Bingham, Daniel Bogucki,
Kimberiee Brown, Liam Brown, Phyllis Buczko, Dorothy Chaplick, Robert Chojnacki, Barb Covic, Katie Cuchetto, Karol
Czerwieri, Gordon Deal, Marie Emst, Marianne Flanagan, Linda Flasch, Laura Gailey, Charles Gens, Charles, Margaret &
John Green, Patrick Greenhill, Christopher Hernandez, Frank Hernandez, Evelyn Hlava, Marsha Hudak, Joseph Hyzy, Pete
Jaeger, Kazimiera & Marian Jarosz, Richard Jawgiel, Irene Kaminski, Dorothy Kelly, Barbara Koziol, Marianne Kramer, Julie
Krizka, William Krol, Carol Kulbida, Julie Kunicki, Joanna Lamping & Sons, Marcin Lichaj, Leah Lombardo, Scott Lombardo,
Michele McCormick, Margaret McKeon, John Myhre, Daniel Orlowski, Dawn Ostapowicz, Patrick OMalley, Helene Podlasek,
Nancy Popielec, Herminia Puente, Renetta Rimicci, Pina Sanchez, Rich Schmidt, Suzanne Schnaitman, Tanya Shefte),
Brynn Siepka, Jimmy Smith, Pat Soukal, Diane Spies, Maria Staszel, Sr. Maria-Paulina Sterling, Diane & Tom Synowiecki,
Paula Trzeszczkowska, Brian Vobroucek, Florence Warchal, Florian Wolicki, Patricia Woodruff, Jim Urban

Nsdtny Sig Lo Charych
Panie Jezu, w czasie Twego ziemskiego zycia z mitoscig pochylate$ sie nad ludzkim cierpieniem, bdlem
i chorobg; nawiedzaj naszych chorych i daj im faske taczenia ich doswiadczen z Twojg meka i $Smiercig na krzyzu.
Niech dzieki Twej obecnosci odkryjg wielki skarb i tajemnice cierpienia, ktére przyjmowane z mitoscig przyczynia
sie do zbawienia $wiata. Otocz naszych chorych zyczliwymi i dobrymi ludzmi oraz poslij do nich kaptanow, ktorzy
pomogg im dojrzale przezywac te trudne chwile. Amen.
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God loves us very much and wants us
to come to Jesus with our problems.
Color this picture by the numbers.
Then cut it out and hang it in your room.

3= gray 5=brown
4=pink 6= green
When you are worried and upset —
Don't let these thoughts increage.
Pray to God about them
And give thanks for God's peace.
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Third Sunday of Advent

John the Baptist wanted people to share.
Pretend that these coats are yours
and you have let your friends wear them.
Color each coat according to the directions.
Then draw a happy friend inside of each one.

Color
it with
yellow and

GAUDETE!

The Third Sunday of Advent is called Gaudete, the Latin word
meaning “Rejoice!” Today’s readings contain many words with

the same meaning as “rejoice.” They are printed here.

Color and decorate them so they really represent rejoicing.

Why do we rejoice this day? Because Christmas is almost here!

The priest wears rose-colored vestments at Mass today.

We light the third candle on the Advent wreath, the pink one, to remind us
that now there is more light than darkness.

Christ our Light will soon be here!
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Whoever has two cloaks
should share with the
person who has none.
And whoever has food

should do likewise.

Luke 3:11

There is much legend surrounding
Gt. Lucy, but one thing is Clear. She
believed in God, declared her beliefs
and died for her beliefs. She was
tortured and killed under the
Christian persecutions of Diocletian.
She is the
patron Saint
of the blind
and those
with

eye trouble.
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Written & Illustrated by John Sheppard

(C) 2015 Distributed by Catholic Online www.catholic.org Written & lllustrated by John Sheppard

Paluch Co. Inc. -
Excerpts from the Lectionary for Mass © 2001, 1398, 1997, 1986, 1970, CCD.

The Little Ones

Jim Burrows

GOD SHOWS US A BETTER
WAY To LIVE. WE LIVE IT BY
HELPING OTHERS LWE IT, Tao

The crowds were questioning John the Baptist, saying,
“Then what shall we do?” And he would answer and say to them,
“The one who has two tunics is to share with one who has none;
and one who has food is to do likewise.” Lk 3:10-11

© 1. S. Paluch Co., Inc.

Seripture from the New American Standard Bible ® (NASB), © by the Lockman Foundation.

Used by permission. www.Lockman.org

© 2021 International Puzzle Features
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Letters
from Heaven

Start with the letter in the shaded square. Draw a path
from letter to letter to complete the Biblical statement. Move
one square at a time, up, down, right, left and diagonally
until all letters are used once. Ignore any black squares.

John said, “I am baptizing you with water,
but one mightier ...
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"If John the Baptist had someone like Pastor Al cooking
for him, eating locusts would have been a step up."

J

Excerpt from the NAB © 2010, 1991, 1970, CCD
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